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önsöz

Yazanların Kütüphanesi, okuma kültürü odaklı biyografik incelemelerden oluşuyor. 
Çalışmada, edebiyatımıza yön veren isimlerin kimleri, nasıl okudukları disiplinler 
arası bir yaklaşımla ele alınıyor. Türk edebiyatında okuma kültürünün izlerini gö-
rünür kılmayı amaçlayan kitabımız, alana yeni bakış açıları kazandıran bir harita-
lama denemesi olarak düşünülebilir.

Bu kitap, “okuma kültürünü bilimsel olarak gündemde tutma” gayretimizin 
bir parçası olarak yürüttüğümüz editoryal çalışmaların dördüncüsü. Kütüphane-
cilere, edebiyatçılara ve okura ithaf ettiğimiz önceki kitaplarımızın gördüğü ilgi 
-özellikle Yazanların Okuma Kültürü’nün kısa sürede üçüncü baskıya ulaşması- eli-
nizdeki çalışmanın ortaya çıkmasına vesile oldu.

Bu çalışma da diğerleri gibi birçok kişinin emeğiyle şekillendi. Kitabı hazır-
lamaya teşvik eden VBKY Yayın Danışmanı Ekrem Demirli’ye, yayın aşamasında-
ki destekleri için Proje Editörü Zeynep Kevser Şerefoğlu Danış’a ve tüm yayınevi 
ekibine teşekkür ederim. Titiz çalışmalarıyla bilimsel nitelikten ödün vermeden 
keyifle okunan metinler kaleme alan kıymetli yazarlarımıza şükranlarımı sunmak 
ise benim için ödenmesi zevkli bir borç.

Yazanların Kütüphanesi’ni okuma kültürümüzün gizli kahramanları olan ya-
yıncı, editör ve çevirmenlere ithaf ediyorum.

Mehlika Karagözoğlu Aslıyüksek
21.01.2026, Topkapı - İstanbul
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kültürel hafızanın izinde: 
okuma kültürü üzerine bir bellek inşası

MEHLIKA KARAGÖZOĞLU ASLIYÜKSEK1

Okuma eylemi kişinin yalnızca kendini etkileyen bireysel bir faaliyet gibi görünse 
de okuyanın önce yakın çevresini, sonra da içinde bulunduğu toplumu etkiler. 
Yıllar boyu okunacak, derslere konu olacak, kitlelerin hafızalarında yer edecek 
eserler üreten yazar ve şairlerin okumalarının ise bir kültürel inşa sürecinin yapı 
taşlarını oluşturduğu söylenebilir. Kültür bilimci Jan Assmann’ın ortaya koydu-
ğu “kültürel hafıza” kavramı tam da burada devreye girer. Toplumlar, hafızaları-
nı ritüeller ve kültürel aktarımlar yanında metinler yoluyla da kurar. Edebî me-
tinler sadece bireysel yaratıcılığın ürünü değil, yazarın zihinsel arşivinde biriken 
okumaların sonucudur. Bu metinler toplum tarafından okunduğundaysa kültü-
rel hafızanın sürekliliğini sağlayan yapılara dönüşür.

Dil tek sesli değildir; her söz, daha önce söylenmiş olanla ilişki içinde anlam 
kazanır. Metinlerarasılık yaklaşımının da işaret ettiği gibi, her metin, daha önce 
üretilmiş söylemlerle açık ya da örtük ilişkiler içindedir. Kendilerinden önce ge-
lenlerle sessiz bir diyalog içinde olan edebiyatçıların eserleri de başka metinlerin 
yankısını taşır. Her yazar kendi görünmez kütüphanesinin içinden konuşur ve bu-
rada okuduklarından damıtarak yazdıkları entelektüel soy zincirinin halkalarına 
eklemlenir.

Bu bağlamda, yazanların okuduklarını araştırmak, edebî mirasın nasıl ak-
tarıldığının ve edebiyat geleneğinin nasıl kurulduğunun yanında toplumsal zihnin 
hangi alt metinler aracılığıyla biçimlendiğini de sorgular. Okuma kültürümüzün 
beslendiği kaynakları görünür kılmayı amaçlayan bu çalışma, kültürel hafızanın 
nasıl kurulduğuna dair bir bellek inşası niteliği taşır.

Türkçe literatürde sınırlı kapsam ve sayıdaki okuma kültürü çalışmalarını 
disiplinler arası yaklaşımlarla farklı boyutlara taşımak, okuma kültürü çalışmala-
rına edebiyat temelli katkılar sunmak ve okuma kültürü tarihimize dair birikim 
oluşturmak gözle görülür bir ihtiyaçtı. Bu sebeple son iki kitabımızda2 sorduğu-
muz soruların peşini bu çalışmada da bırakmadık: Türk edebiyatına damga vur-
muş yazar ve şairlerin dünyasında kitabın ve okumanın yeri nedir? Kimleri okuyup 

1. Doç. Dr., Marmara Üniversitesi Bilgi ve Belge Yönetimi Bölümü.
2. Türk Edebiyatında Kitap, Kütüphane ve Okuma Kültürü, (2021). Ankara, Hece Yayınları. Yazanların 
Okuma Kültürü, (2024). İstanbul, VBKY.
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etkilenmiş, kimleri örnek almış, kimlerden esinlenmişlerdir? Akım, ekol ve isimle-
re yaklaşımları, okuma tercihleri ve okuyuş biçimleri zaman içinde nasıl şekillen-
miştir? Kütüphane ve kütüphaneciliğe bakışları nasıldır?

Mevcut kitaplarımızın devamı niteliğini de taşıyan kitabımızda yazdıklarını 
okuduğumuz isimlerin okuma serüvenlerinin izini sürmeye, Türk edebiyatının öncü 
müelliflerinin okuma haritasını çıkarmaya ve Türk okuma kültürü bellek inşasına 
devam ediyoruz. Önceki kitaplarda parçalarını birer birer yerleştirmeye başladığımız 
yapbozumuzun eksiklerini önemli ölçüde tamamlayan Yazanların Kütüphanesi, Türk 
edebiyatının önde gelen kalemlerinin okuma kültürüne dair otuz bir yazı içermek-
tedir.

Eserde yer alan isimleri belirlerken hem uzun zaman boyunca sevilerek 
okunan hem okuma kültürü güçlü hem de kişisel okuma kültürüne dair verilerine 
erişebileceğimizden emin olduğumuz sanatçıları seçmeye özen gösterdik. Her bir 
edebiyatçı üzerine araştırma yapıp en iyi çalışmayı ortaya koyacak yazarlarımızın 
varlığı da bölümlerin belirlenmesinde etkili oldu. Edebiyatımızın okuma haritasını 
çıkarmaya bizi biraz daha yaklaştıran bu eserde, -tıpkı önceki kitaplarımızda oldu-
ğu gibi- kütüphanelerin temsil ettiği çoğulcu zihniyetten ilham aldık. Farklı dünya 
görüşlerini savunan kitapların aynı rafta yan yana durabildiği kütüphaneler gibi, 
kitabımızın da çok sesliliğiyle, saygının, hoşgörünün, düşünce özgürlüğünün ve 
demokratik kültürün somutlaşmış hâlini temsil etmesini istedik. Türkçe düşünen, 
hisseden ve yazan her ismin -ideolojik ayrımların ötesinde- Türk edebiyatının ay-
rılmaz bir parçası olduğunu ve her görüşten edebiyatçının “hepimizin” olduğunu 
vurgulamayı amaçladık.

Kitabımızda ele alınan bütün yazar ve şairlerin bireysel olarak farklı kay-
naklardan zengin okumalar yaptıklarını; hatta tabiri caizse, şahsi edebiyatlarını 
oluştururken kendi terkipleri ile özel bir beslenme rejimi uyguladıklarını ifade 
edebiliriz. Doğum yıllarına göre kronolojik olarak sıralanan isimlerin kült isimler 
olması; aynı veya birbirini takip eden dönemlerin ortak kültür atmosferinde yaşa-
mış olmaları; benzer veya zıt membalardan beslenmeleri; bir kısmının birbirleriyle 
tanışık, arkadaş, dost olmaları; bazıları arasında hoca-talebe, usta-çırak, rakip-ha-
sım ilişkisinin olması, aynı dilin imkanlarını kullanarak ilham verici kurgu evren-
ler üretmeleri ve daha birçok sebep yazılar arasında kendiliğinden kurulan ilişki 
ağları oluşturmaktadır.

Birbirini okuyarak edebî akrabalıklar kuran edebiyatçılarımızın etkilenmiş 
olduğu isimler ile kendilerinden sonra gelen nesiller üzerindeki edebi tesirlerini 
takip edebileceğimiz eser, farklı isimler arasındaki fikri etkileşimleri analiz etme 
imkânı sunmaktadır. Tanzimat sonrası isimlerden modern dönemin öncülerine 
kadar geniş bir yelpazeyi ele alan bu kitap, Türk yazın dünyasındaki entelektüel sü-
rekliliği ve edebiyatçılarımızın birbirleriyle olan bağlarını da görünür kılmaktadır.
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Detaylı bir inceleme yapıldığında Türk edebiyatının farklı dönemlerinden 
ve akımlarından gelen birçok yazarın zihinsel dünyasını besleyen ortak kitaplar ol-
duğu görülebilmektedir. Aynı kaynakları birbirinden bağımsız ya da ilişkili olarak 
okuyan isimler ve eserleri, edebiyat tarihimiz için yeni çıkarımlar yapabilmemize 
olanak sağlayacak veriler de sunmaktadır.

Edebiyatçılarımızın kolektif bir edebî bellek içinde adeta birbirleriyle ko-
nuşarak ilerledikleri Türk edebiyatının gelişimi, tesadüfî değildir. Elinizdeki ki-
tap, bu sürecin ortak kaynaklar, etkileşimler ve entelektüel süreklilikler üzerinden 
şekillendiğine ilişkin bulgular içermektedir. Birbirinden bağımsız birer ‘ada’ gibi 
düşünülen ancak aynı ‘kıta’nın farklı parçaları oldukları açık olan şair ve yazarla-
rımızın bu kitaptaki yazılardan derlediğim ortak noktalarına dair notlarıma bura-
da yer vermeyi planlamıştım. Ancak daha sonra, metnin bütünlüğünü ve okurun 
keşif heyecanını korumak amacıyla bundan vazgeçtim. Bunun yerine kitabımızın 
sunduğu çerçeveyi tamamlayıcı bir işlev görebileceğini düşündüğüm birkaç soruyu 
sizinle paylaşmak isterim:

•	 Türk edebiyatına yön veren yazar ve şairlerin çocukluk ve ilk gençlik 
okumalarında öne çıkan ortak isimler ve eserler nelerdir?

•	 Aynı/farklı dönem ve eğilimlere mensup edebiyatçılar arasında tekrar 
eden, ortak bir okuma kanonundan söz etmek mümkün müdür?

•	 Yazar ve şairlerimizin beslendiği kaynaklar arasında Batı ve Doğu kla-
siklerinin dağılımı nasıldır?

•	 Edebiyatçılarımızın arasında kurulan usta-çırak, hoca-talebe ve dostluk 
ilişkileri edebî üretimi nasıl etkilemiştir?

•	 Edebiyatçılarımızın birbirlerini okuma ve değerlendirme biçimleri, 
edebî akrabalıklar ve karşıtlıklar üzerinden nasıl şekillenmiştir?

•	 Belirli isimlerin “başucu yazarı” veya “rol model” olarak öne çıktığı bir 
etki merkezinden söz edilebilir mi?

•	 Felsefi, psikolojik ve ideolojik okumalar, edebiyatçılarımızın eserlerin-
de nasıl bir düşünsel arka plan oluşturmuştur?

•	 Kadın edebiyatçıların okurluk ve yazarlık deneyimleri, ortak bir bilinç 
ve edebî bellek üretmiş midir?

•	 Edebiyatçılarımızın okuma pratikleri, yeni bir okur tipi ve okuma kül-
türü inşa etme çabasıyla ilişkilendirilebilir mi?

Çok katmanlı yapısıyla bu sorulara ve çok daha fazlasına cevap aradığımız kitabı-
mızın Türk edebiyatı okuma kültürü birikiminin fark edilmesine ve yeniden düşü-
nülmesine katkı sunmasını diliyorum.


